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Navod na obsluhu

VYMENITELNY OBJEKTIV K
DIGITALNEMU FOTOAPARATU

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili tento vyrobok znagky
Panasonic.

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod
na obsluhu a uschovajte si ho pre pouzitie v budtcnosti.

Tento objektiv je mozné pripojit a pouzit s digitalnym
fotoaparatom, ktory vyhovuje standardu Micro Four Thirds™
System.

Objektiv nie je mozné namontovat na fotoaparat so
systémom Four Thirds™.

Pre lepsie nahravanie odporuc¢ame aktualizovat firmvér
digitalneho fotoaparatu/objektivu na najnovsiu verziu.
Najnovsie informacie o firmvéri alebo stiahnuti/aktualizacii
firmvéru najdete na nasledujucej webovej stranke
technickej podpory:
https://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(stranka je k dispozicii len v angli¢tine)

Znacky Micro Four ThirdsTM a Micro Four Thirds a logo
su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti OM Digital Solutions Corporation v Japonsku,
USA, Europskej unii a dalSich krajinach.
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Znacky Four ThirdsTM a Four Thirds logo st ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
OM Digital Solutions Corporation v Japonsku, USA,
Eurdpskej unii a dalsich krajinach.

LEICA je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Leica
Microsystems IR GmbH. SUMMILUX je registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Leica Camera AG. Objektivy
LEICA DG sa vyrabaju s pouzitim meracich pristrojov a
systémov zabezpecenia kvality, ktoré boli certifikované
spolo¢nostou Leica Camera AG na zaklade noriem kvality
spolo¢nosti.

Ostatné nazvy, nazvy spolo¢nosti a nazvy produktov
uvedené v tomto dokumente st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky prislusnych spolo¢nosti.
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Bezpecénostné informacie

Zariadenie udrziavajte ¢o najd'alej od elektromagnetickych
zariadeni (ako sou mikrovinné rury, televizory, videohry,
radiové vysielace, vedenie vysokého napatia, atd’.).

« Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov,
pretoze to méze sposobit Sum, ktory nepriaznivo ovplyviiuje
obraz a zvuk.

« Ak je fotoaparat nepriaznivo ovplyvneny elektromagnetickym
zariadenim a prestane fungovat spravne, vypnite fotoaparat
a vyberte batérii a/alebo pripojeny sietovy adaptér. Potom
opat vlozte batériu a/alebo opét pripojte sietovy adaptér a
zapnite fotoaparat.

(SK) DVQX2166
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- Ak vidite tento symbol -

Likvidacia opotrebovanych zariadeni
len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémom
recyklacie

Tento symbol na vyrobkoch, obaloch a/alebo
sprievodnych dokumentoch znamena, ze
opotrebované elektrické a elektronické vyrobky
sa nesmu likvidovat ako domovy odpad.
EEE  pre spravne spracovanie, obnovu a recyklaciu
odneste opotrebované vyrobky na prislusné zberné
miesta v stlade s pravnymi predpismi.
Spravnou likvidaciou pomézete usetrit cenné prirodné
zdroje a predist moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a Zivotné prostredie.
Dalsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytne
miestny Urad.
V pripade nespravnej likvidacie tohto vyrobku mézu byt
podla vnutrostatnych pravnych predpisov uloZzené pokuty.

Bezpecnostné opatrenia

B Manipulacia s objektivom

* Pri pouzivani objektivu dbajte na to, aby ste nan
nespadli, nenarazili nim alebo na nain nevyvijali
nadmerny tlak. Mohlo by to spésobit’ poruchu alebo
poskodenie objektivu alebo digitalneho fotoaparatu.
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« Snimky mézu byt negativne ovplyvnené prachom, $pinou a

inymi necistotami (vodou, olejom, odtlackami prstov a pod.)

na povrchu objektivu. Pred snimanim aj po fiom odstrarite

prach a necistoty z povrchu objektivu pomocou fukacieho

balénika. Potom objektiv opatrne utrite mékkou, suchou

utierkou, odstranite tak vSetky necistoty.

Ked objektiv nepouzivate, nezabudnite pripevnit kryt

objektivu a zadny kryt objektivu, aby sa zabranilo

hromadeniu prachu a inych ¢astic na objektive alebo ich

vniknutiu do objektivu.

Aby ste ochranili kontakty

objektivu @, nerobte

nasledujlcu ¢innost. MézZe to

sposobit’ poruchu.

— Nedotykaijte sa kontaktov
objektivu.

— Predchadzajte znedisteniu
kontaktov.

— Objektiv umiestnite tak, aby
jeho povrch smeroval dolu.

B Odolnost voéi prachu a striekajucej vode

* Odolnost' voéi striekajticej vode a Odolnost’ voéi
prachu su vyrazy, ktoré popisuju dodato¢nu
uroveii ochrany, ktora tento objektiv pontka oproti
minimalnemu mnozstvu vihkosti, vody alebo prachu.
Tieto vyrazy nezarucuju, ze neddjde k poskodeniu, ak
by bol tento objektiv vystaveny priamemu kontaktu s
vodou alebo pésobeniu prachu.
Aby ste zaistili uspokojivii odolnost’ voci prachu
a striekajucej vode, dodrziavajte nasledujice
bezpeénostné opatrenia. Ak objektiv nefunguje spravne,
kontaktujte predajcu alebo spolo¢nost’ Panasonic.



— Pripojte k digitalnemu fotoaparatu, ktory je odolny
voci prachu a striekajticej vode.

— Pri pripajani alebo vyberani objektivu budte opatrni,
aby sa cudzie predmety, ako napriklad piesok, prach
a kvapky vody nedotkli kontaktnych bodov digitalneho
fotoaparatu a objektivu.

— Ak je objektiv vystaveny kvapkam vody alebo inym
tekutinam, utrite tieto tekutiny méakkou suchou utierkou.

« Na zlepSenie odolnosti voci prachu a striekajlce vode sa v
drziaku na upevnenie objektivu pouziva guma.

— Guma na upevnenie objektivu zanecha na drziaku
digitalneho fotoaparatu stopy, ale to nema vplyv na
vykon.

— Informacie o vymene gumy na upevnenie objektivu
ziskate od spolo¢nosti Panasonic.

B Kondenzacia (zahmlenie objektivu)

« Kondenzacia nastane, ked sa zmeni okolita teplota alebo
vlhkost. Budte opatrni, pretoZze moéze spdsobit Skvrny na
SoSovkach objektivu, plesne alebo poruchy.

Ak dojde ku kondenzacii, vypnite digitalny fotoaparat a
nepouzivajte ho asi 2 hodiny. Ked' sa teplota digitalneho
fotoaparatu priblizi okolitej teplote, zahmlenie prirodzene
zmizne.

Vzhlad a Specifikacia produktov popisanych v tomto
dokumente sa mézu lisit od skutoénych produktov, ktoré
ste si zakupili z dovodu neustéleho vyvoja vyrobku.

Dodavané prislusenstvo

Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, &i ste obdrzali vSetko
prislu$enstvo.

Cisla vyrobkov st platné k julu 2021. Tieto &isla sa mézu
zmenit.

'S 0O @ e
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Puzdro objektivu

Clona objektivu

Krytka objektivu *

Zadna krytka objektivu™

* V okamihu zakupenia su krytka objektivu a zadna krytka
objektivu naloZené na objektive.

A OWON =
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Nazvy a funkcie Casti

4
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1 Povrch objektivu
2 Prstenec clony (bez klikania)
Upravuje hodnotu clony, ked nastavite digitalny

fotoaparat na rezim automatickej expozicie s prioritou

clony alebo rezim manualnej expozicie.
» Hodnotu clony na digitadlnom fotoaparate moézete
nastavit, ak nastavite prstenec clony do polohy [A].
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3 Ostriaci krizok
Umozriuje prepnutie medzi moznostami AF
(automatické ostrenie) a MF (manualne ostrenie)
posunutim ostriaceho krizku dopredu alebo dozadu.
(>8)
Otocenim ostriaceho kruzku zaostrite, ak je
nastavena moznost MF.

4 Kruzok zoomu
Zoomuje na zaber teleobjektivom alebo na Sirokouhly
zaber.

5 Znacka na nalozenie objektivu

6 Gumovy kruzok bajonetu objektivu

7 Kontakty

@ Poznamka

Ked pouzijete zoom po zaostreni, mdze sa zaostrenie
zmenit. Zaostrite opat.

Pri snimani videozdznamu moze byt v niektorych
situaciach pocut ¢innost automatického zaostrovania
objektivu. V takych situaciach problém poméze vyriesit
prepnutie na manualne zaostrovanie.

Clonu je mozné nastavit pomocou prstenca clony, iba ak je
k objektivu nasadeny digitélny fotoaparat Panasonic. (Plati
od jula 2021)



Pripevnenie objektivu

Informaécie o pripojeni objektivu najdete v ndvode na
obsluhu vasho digitalneho fotoaparatu.

* Objektiv pripevnite po vypnuti digitalneho fotoaparatu.

« Po odstraneni zadného krytu
objektivu pripevnite objektiv.

« Po odobrati objektivu z
digitalneho fotoaparatu sa
uistite, Ze je nalozeny kryt
objektivu a zadny kryt objektivu,
aby sa zabranilo hromadeniu
prachu a inych necistot na
objektive.

\

o

B Pripojenie clony objektivu
1 Zarovnajte znacku ®

(O) na clone objektivu
so znackou na $picke
objektivu.

Otacanim clony objektivu
v smere Sipky vyrovnajte
znacku ® (CD) na
sineé¢nej clone objektivu
so znackou na $picke
objektivu.
« Otacanim pripevnite
slne¢nu clonu tak, aby
zacvakla na miesto.

B Odpojenie clony objektivu

Pri stlaéenom tlacidle clony
objektivu ©, otoéte slneénu
clonu objektivu v smere

Sipky a nasledne ju vyberte.

(SK) DVQX2166
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@ Poznamka
« Pri prenasani je mozné nalozit' sine¢nu clonu opacnym
smerom.
1 Zarovnajte znacku ® () na sinecnej clone
objektivu so znackou na $picke objektivu.
2 Nasadte slne¢nu clonu objektivu ota¢anim v smere
Sipky, pokial nezacvakne.

"I»l

« Pocas fotografovania s bleskom odpori¢ame odpojit’
slne¢nu clonu objektivu, pretoZze méze blokovat svetlo z
blesku.

« Aby ste predisli padu objektivu, nikdy nenoste objektiv
drzanim za sIne¢nu clonu objektivu.

=

B Poznamky k pouzitiu filtra

Kryt objektivu alebo sine¢nu clonu objektivu je mozné
pripevnit s uz namontovanym filtrom.

Ak je sucasne pripojenych viac filtrov, méZe sa v
zaznamenanych zaberoch vyskytnut rozmazanie okrajov.
Na prednu ¢ast objektivu nie je mozné pripojit iné
prisluSenstvo, ako s filtre (napr. konverzny objektiv alebo
adaptér) a pouzivat ich v kombindcii s tymto objektivom.
Ak je také prislusenstvo pripojené, méze dojst k
poskodeniu objektivu.

8 DVQX2166 (SK)

Prepinanie AF/MF

Prepnite AF/MF posunutim
ostriaceho krizku ® smerom
dopredu alebo dozadu
(mechanizmus zaostrenia).
Ked je digitalny fotoaparat
nastaveny na MF, vSetky
funkcie fotoaparatu budu
pracovat' v rezime manualneho
zaostrovania bez ohladu na
polohu ostriaceho krizku.

Pri pouziti manuélneho
zaostrovania skontrolujte
indikaciu dizky ®. Pouzite ju
ako ukazovatel zaostrenia.
Mnozstvo pohybu ostrenia
pri otacani ostriacim kruzkom
moZzete upravit pomocou
nastavenia v menu kompatibilnych digitalnych fotoaparatov.
Prepnite objektiv na AF (automatické zaostrovanie)

a digitalny fotoaparat nastavte na MF (manuaine
zaostrovanie). Podrobnosti najdete v ndvode na obsluhu
digitalneho fotoaparatu.




Upozornenia k pouzivaniu

Nestriekajte na objektiv insekticidy alebo prchavé

chemikalie.

— Ak sa takéto latky dostanu na SoSovku, mézu poskodit
vonkajsi kryt alebo spdsobit’ odltipnutie farby.

Nesmerujte objektivom na sinko alebo iné silné zdroje

svetla.

— Mbze sa stat, Ze objektiv zachyti nadmerné mnozstvo
svetla, ¢o mdze spdsobit’ poziar a poruchu.

Nedotykajte sa objektivu holymi rukami dlhsi ¢as pri

vel'mi nizkych teplotach.

— Na chladnych miestach (prostredie pod 0 °C), ako su
lyZiarske svahy, méze dlhodoby priamy kontakt pokozky
s kovovymi Gastami objektivu spdsobit omrzliny.
Pri dlhodobom pouzivani objektivu pouzivajte rukavice.

Pri Cisteni objektiv jemne utrite makkou suchou

utierkou, ktora nevytvara prach.

— Nepouzivajte rozpustadla ako benzin, riedidla, alkohol,
kuchynské ¢istiace prostriedky, atd.

— Nepouzivajte utierky napustené chemikaliami.

Vyrobky z gumy, PVC alebo podobnych materialov

nenechavajte dihsi ¢as v kontakte so $oSovkou.

Vyrobok nerozoberajte ani neupravuite.

Ak nebudete objektiv dIhi ¢as pouzivat, odpori€ame ho

skladovat s pohlcovacom vihkosti (silikagél).

« Ak ste objektiv dIhi ¢as nepouzivali, pred pouzitim
skontrolujte vSetky casti.
» Nepouzivajte alebo neskladujte objektiv na Ziadnom z

nasledujlcich miest, pretoZe to méze spdsobit problémy pri

prevadzke alebo poruchu.

— V lete na priamom sIne¢nom svetle alebo na plazi.

— V miestach s vysokymi teplotami a vlhkostou alebo s
velkymi zmenami teploty a vihkosti.

— Na piescitych alebo prasnych miestach.

— V mieste poziaru.

— V blizkosti ohrievaca, klimatizacie alebo zvlh¢ovaca.

— V miestach, kde, kde mbéze objektiv namoknut.

— V mieste, kde su vibracie.

— Vo vnutri vozidla.

« Pozrite si aj navod na obsluhu digitalneho fotoaparatu.

RieSenie moznych problémov

I SLOVENSKY

Pri zapnuti alebo vypnuti digitalneho fotoaparatu,
alebo pohybe objektivu, mézete pocut’ rézne zvuky.

Pri fotografovani snimok sa ozve zvuk z objektivu.

« Toto je zvuk pohybu objektivu a clony. Nie je to porucha.

(SK) DVQX2166
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Technické udaje

Technické udaje sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
VYMENITELNY OBJEKTIV PRE DIGITALNY FOTOAPARAT ,,LEICA DG VARIO-SUMMILUX 25-50mm/F1.7 ASPH.“

Uchytenie objektivu

Micro Four Thirds Mount

Ohniskova vzdialenost’

f=25 mm az 50 mm (ekvivalent 35 mm kinofilmu: 50 mm az 100 mm)

Konstrukcia objektivu

16 prvkov v 11 skupinach (1 asféricka SoSovka, 3 ED $oSovky, 1 UHR $oSovka)

Typ clony 9 membranovych kotucov/clona s kruhovym otvorom
Maximalna hodnota clony F1,7
Minimalna hodnota clony F16

Uhol zaberu

47° (8irokouhly) az 24° (teleobjektiv)

Ohniskova vzdialenost’

0,25 m (0,82 stopy) az « (Sirokouhly)/0,31 m (1,02 stopa) az « (teleobjektiv) (od
referen¢nej Ciary zaostrenia)

Maximalne zvacsenie obrazu

0,21 x (ekvivalent 35 mm kinofilmu: 0,42 x)

Opticky stabilizator obrazu

Nie

Priemer filtra

77 mm

Maximalny priemer

@ 87,6 mm (3,4%)

Celkova dizka

Priblizne 127,6 mm (5,0%) (od $picky objektivu po zakladriu uchytenia objektivu)

Hmotnost’

Priblizne 654 g (1,44 Ib)

Odolny vo¢i prachu a
postriekaniu

Ano

Odporucéana prevadzkova
teplota

-10 °C az 40 °C (14 °F aZ 104 °F)

Pripustna relativna vihkost’

10 % az 80%
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Vyrobok Panasonic

Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka E-Guarantee Panasonic.
Odlozte si doklad o kupe.
Zaruéné podmienky a informécie o tomto vyrobku st dostupné na
www.panasonic.com/sk
alebo na nasledujucich telefonnych €islach: 220622911 — &islo pre
volania z pevnej siete

Vyrobca: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Dovozca pre Eurdpu: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Corporation

Webova stranka: http://panasonic.com

© Panasonic Corporation 2021



